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Baixe o aplicativo soundcore para experimentar os modos de som ambiente, configuracdes de EQ,
Audio Espacial, LDAC, Traducdo por IA, som HearlD, atualizacdes de firmware e muitos outros recursos
empolgantes.

Se seus fones de ouvido n&o conseguirem se conectar ao aplicativo soundcore, tente reinstalar o
aplicativo ou atualiza-lo para a vers@o mais recente disponivel na loja de aplicativos do seu celular.

1. Ponta do Fone
As pontas de ouvido tamanho M vém acopladas aos fones de ouvido.
2. Area de Controle de Toque
Toque na area de controle nas hastes dos fones de ouvido para gerenciar diferentes fungdes.
3. Contatos de Carregamento dos Fones de Ouvido
4, Porta de carregamento USB-C
5. Fita de Luz LED




1. Experimente diferentes pontas de ouvido para melhor ajuste, conforto e estabilidade.

Nota: As pontas auriculares de tamanho M vém acopladas aos fones de ouvido.
2. Coloque suavemente os fones de ouvido no canal auditivo e gire-os para um ajuste confortdvel.
3. Faca um teste de ajuste no aplicativo soundcore para garantir o melhor desempenho de

cancelamento ativo de ruido.

Poeira, cera de ouvido ou outros detritos podem se acumular nos fones de ouvido. Para

manter a qualidade de som ideal, limpe seus fones de ouvido regularmente. Use um cotonete
levemente umedecido com dlcool isopropilico para limpar suavemente o filtro de malha
metdlica sob as pontas de borracha dos fones. Certifique-se de que o dlcool no filtro de malha
metdlica esteja completamente seco antes de usar os fones de ouvido novamente.

1. Remova as peliculas protetoras dos fones de ouvido.
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2. Coloque os fones de ouvido de volta no estojo de carregamento e feche o estojo. Em seguida, abra a
tampa. Os fones de ouvido serdo ligados automaticamente e entrardo no modo de emparelhamento
Bluetooth. Selecione "soundcore P31i / R60i NC" na lista de Bluetooth do seu dispositivo.

Os nomes dos produtos variam em diferentes regides de vendas.

Compativel com Google Fast Pair: Desfrute de emparelhamento instanténeo com seu smartphone

Android (com Android 6.0 ou superior) usando o Google Fast Pair.
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Conexdes Duplas sdo habilitadas por padrdo.

Para conectar um segundo dispositivo enquanto um dispositivo j& estd conectado, toque e segure
a area de controle em ambas as hastes dos fones de ouvido por 3 segundos até ouvir um aviso de
voz indicando que os fones de ouvido estdo no modo de pareamento. Pode ent8o proceder ao
emparelhamento com o segundo dispositivo.

O emparelhamento manual e 0 emparelhamento de conexdes duplas seguem 0 mesmo
procedimento.

As conexdes duplas podem ser desativadas no aplicativo soundcore. Toque no icone de
engrenagem no canto superior direito para acessar as Configuragdes, depois toque no
interruptor de alternéncia para Conexdes Duplas para desativa-|o.

%\j

1. Coloque os auriculares na caixa de carregamento e feche-a.
Seque completamente os fones de ouvido e a porta USB-C antes de carregar.
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2. Conecte o estojo de carregamento a uma fonte de alimenta¢do usando o cabo de carregamento
USB-C fornecido.

Carregar completamente o estojo com os fones de ouvido dentro leva cerca de 3 horas via
cabo.

Uma carga rapida de 10 minutos no estojo proporciona ate 3,5 horas de reproducdo para os
fones de ouvido.
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Pode selecionar entre os modos Cancelamento de ruido, Normal ou Transparéncia na aplicacdo
soundcore.

« Cancelamento de Ruido: Otimiza o cancelamento de ruido ajustando-se aos seus ouvidos e ao seu
ambiente.

« Normal: Aproveite um som equilibrado sem cancelamento de ruido.
« Transparéncia: mantenha-se consciente daquilo que estda & sua volta enquanto ouve musica.



Antes do uso:

Desinstale quaisquer versdes anteriores do aplicativo soundcore no seu dispositivo e baixe a versdo

mais recente.

Para usar o assistente de |A, baixe o aplicativo soundcore e mantenha-o conectado aos seus fones
de ouvido. Em dispositivos Android, ajuste as configuracdes do sistema para permitir que o aplicativo
seja executado em segundo plano.

O assistente de |A prioriza sua privacidade e seguranca de dados.

As respostas geradas por IA s8o apenas para referéncia e podem conter imprecisdes,
especialmente em relacdo a topicos politicos ou sensiveis. Por favor, use seu discernimento.

As imagens fornecidas sdo apenas para fins ilustrativos.

O que a Anka pode fazer por vocé

Fung¢do

O que ele faz

Comando de Exemplo (Diga o
seguinte para Anka apods ativa-
la com "Hey Anka")

Respondendo a Perguntas

Atua como sua enciclopédia
portatil — faca qualquer
pergunta a qualquer momento.

"Por que as girafas tém pescogos
téo longos?"

Conversa Informal

Conversa com vocé como um
amigo faria e ajuda vocé a
relaxar.

"Conte-me uma piada

Agregacdo de Informacdes

Oferece noticias e atualizacdes
didrias.

"Conte-me as ultimas noticias de
tecnologia de hoje!"

Busca de Informacdes

Verifica o clima, os placares mais
recentes e muito mais.

"Como estd o tempo em Nova
York hoje? Vou precisar de um
guarda-chuva quando sair?"

Alguns comandos de voz podem n&o funcionar devido a limitacdes do aplicativo.

Como acessar o recurso
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any time ~
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No aplicativo soundcore, va para Anka Page > Conversar com Anka.

Hello, 'm Anka. I'm very happy to meet
you for the first time. | can answer your
questions, help you with your work and
study, and chat at any time. What do
you want to ask?

0 & b P S
Start a new topic
Help me come up with a screen name
Write me an email

Help me create a fitness plan

O Hold to speak



Nota: Os caminhos dos recursos e 0s visuais da interface podem mudar com as atualizacdes
de software. Para obter as orientacdes mais precisas, consulte a versdo mais recente do seu
aplicativo.

Antes do uso:

- Por favor, atualize para a versdo mais recente do aplicativo soundcore e certifique-se de que seus
fones de ouvido estdo conectados ao aplicativo.

Desativar Conexdes Duplas.

Tradugdo em Tempo Real

Em configuracdes onde vocé estd exposto a conteudo em um idioma estrangeiro por periodos
prolongados (por exemplo, palestras, aulas), a traducdo em tempo real oferece exibicdo continua de
texto e reproducdo de dudio do conteudo traduzido com quase henhum atraso.

No aplicativo soundcore, va para a *pagina Anka* e toque em *Tradugdo em Tempo Real* Certifique-se
de que seus fones de ouvido estdo conectados ao aplicativo.

¢ Spanish
(spain)

Hola

English (United
States)

Automatic ()

Chinese (Mandarin, Simplified)

Japanese (Japan)

French (France)

Italian (Italy)

German (Germany)

1. Toque em Tradugcdo em Tempo Real.
2. Toque na secdo de idioma na parte superior da pagina e selecione o idioma deles € 0 meu idioma.
3. Toque no botéo do microfone para comecar a gravar.



Traducgdo Presencial
No aplicativo soundcore, va para a *pagina Anka* e toque em *Tradugdo Face a Face*
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Their Language My Language
IREIMENT R ST IR R SR (Chinese (Mandarin. W English (United
Simplified) States)
You can exchange currency at Ceitloale /RN
the airport currency exchange )
counter Common anguages
Chinese (Mandarin, Simplified) v

What are the exchange rates at
airports?

Are there any additional service fees?

Is identification required for currency

exchange? Japanese (Japan)

French (France)
28, BNZXENKREREE.

Italian (Italy)

German (Germany)

Spanish (Spain)
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Quando seus fones de ouvido estiverem conectados ao aplicativo, siga os passos abaixo para

experimentar a Tradugéo Face a Face.

1. Toque na secdo de idioma na parte superior da pagina e selecione o idioma deles e 0 meu idioma.

2. Toque o botdo inferior direito e fale nos seus fones de ouvido. A traducéo serd reproduzida do seu
telefone.

3. Toque no botdo inferior esquerdo e fale ao telefone. A traducdo serd reproduzida nos seus fones de
ouvido.

S ! ¢ - - ~ - - -
-¢)- Este recurso funciona mesmo que seus fones de ouvido ndo estejam conectados ao aplicativo.
~ Basta falar no seu telefone, e a tradugdo serd reproduzida pelo alto-falante.

LDAC

Para usar o codec LDAC, seu dispositivo deve estar executando o Android 8.0 ou superior.

O LDAC oferece maior qualidade de som, mas consome mais energia, o que pode reduzir a duracdo da
bateria.

Para uma conexdo Bluetooth estdvel, ative o LDAC em ambientes com baixa interferéncia.

Nota: As imagens da interface do usudrio séo apenas para fins ilustrativos; a exibicéo real pode variar
de acordo com a versdo do software. LDAC estd disponivel apenas em dispositivos Android.
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No aplicativo soundcore:

1. Selecione o Modo de Som.

2. Togue em Qualidade de dudio preferida.
3. Toque em Concordo para continuar.

4. A mudancga de codecs de dudio leva cerca de 10 segundos. Vocé pode ser solicitado a atualizar o
firmware se uma nova versdo estiver disponivel.

®10s

Pode ser necessario redefinir os fones de ouvido se vocé estiver enfrentando problemas de
conectividade.

Toque e segure a area de controle sensivel ao toque em ambos os fones de ouvido por 10 segundos até
ouvir um tom de aviso.

Verifique o Nivel da Bateria

A faixa de luz LED mostra o nivel da bateria sempre que vocé abre o estojo de carregamento.

Nivel da bateria Comportamento do LED

A faixa de luz LED fica vermelha solida por 5 segundos e depois

0-20%
apaga.

A faixa de luz LED fica branca solida por 5 segundos e depois se

20-100%
apaga.




Carregamento

<20% -8
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Ao carregar, o comportamento do LED varia conforme a bateria atinge diferentes niveis.

Nivel da bateria Comportamento do LED
0-20% A faixa de luz LED respira em vermelho.
20-100% A faixa de luz LED respira branco.

A faixa de luz LED fica branca solida por 5 minutos e depois se
apaga.

100%

Quando vocé conectar seus fones de ouvido ao aplicativo, serd informado se uma nova versdo de
firmware estiver disponivel. Certifique-se de que os fones de ouvido estejam colocados no estojo de
carregamento e que a tampa permaneca aberta até que a atualizacdo do firmware seja concluida.
Durante a atualizac¢do, certifique-se de que os fones de ouvido estejam sendo carregados e evite usa-
los.



As especificacdes estdo sujeitas a alteracdo sem aviso previo.

Fone de ouvido (Unico): 5V = 0.18A
Estojo de Carregamento: 5V = 0.5A

Entrada

Saida Estojo de Carregamento: 5V == 0.36A

Fone de ouvido (Unico): 60mAh

Capacidade da bateria ,
Estojo de Carregamento: 800mAh

Tempo de reproducdo (com ANC

desligado) 10H / 50H

Tempo de reproducdo (com ANC

ativado) 8H / 40H

Tempo total de carregamento dos fones de
ouvido: 1H

Tempo total de carregamento do estojo de
carregamento: 3H

Tempo de carga

Unidade do Driver Tmm
Resposta de frequéncia 20~20kHz
Impeddncia 14,2 Q

Classificagdo de Resisténcia
Agua e Poeira (Apenas os Fones de | IP55

Ouvido)
Versdo do Bluetooth 61
Alcance do Bluetooth 10m

service@soundcore.com
uk.support@soundcore.com (Reino Unido)
ced-cn@anker.com (China)

Porta Padrdo Aberta: Bluetooth Cldassico

Descri¢cdo da Porta: Apods o dispositivo ser ligado, a visibilidade do Bluetooth Cldssico (ou modo de
pareamento) & ativada automaticamente, fornecendo servicos de pareamento (ou controle) via
Bluetooth. O servico Bluetooth € desativado quando o dispositivo esta desligado.



